EM|FR]
] . ESIPT|
EU Declaration of conformity

Déclaration UE de conformite
DECLARACION UE DE CONFORMIDAD
Declaracao UE de conformidacde

Product ModalModala du produiModalo de producio Modalo do produial

81971115

Mama and addrass ol the manufacturar ar his authorisad raprasantative|Mom el adrassa du fabricant ou da son mandataira|Mamibra y direccion dal faoncanta o da su raprasaniania aulonzada|Mama &
andaraco do labncants ou do sau reprasanianta aulorizadao|

ADEO Services, 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 59790 RONCHIN - France

Thes daclaration of corfarmily 5 issuad under tha sola responsibility of tha manufacturar |La prasania daclaration da conformita ast alablia s0us la saula raspansabilia du 1aoncam |La prasanta daclaracion
da comtarmidad s8 axpide bajo la axclusiva rasponsabilidad dal fabricania |Esta declaragao da conformidade a amitida solb a axclusivia rasponsabilidada do tdoncanta. |

Object of the declaration|Objet de la déclaration|Objeto de la declaracion|Objeto da declaracao|

rroduet fype - Deserption[Typs de produll - DeseriptionTpo deproduclo - pyar) AMP E27 MAX 25W SS+PC BLACK 45CM IP44 INSPIRE TRAVIS

[Tipo da producta |

Product Reterance| Rétéranca produit|Reterencia dal producto| Retaréncia 81971115 - EAN Code: 3276000442257
o0 procalte:| Industrial Type Design Reference: 7002101-B-EU

Product Brand Marque Produit| Producto de marca Marca dao produtal INSPIRE

Sanal numibar cading ar baltch numbarfCadihication du numéand de sarna ou SSSSSSDDMMYY {EBEEEE' suppliEr ﬁﬂdE: DDMMYY : ETD]

da kot jCodilicacion dal nomano da sanelCodificacio do nomaro da sana|

Tha objact of tha declaration describad abovea s In confarmify with tha Hatarancas to tha ralevant harmonisad standards usad ar Whan applicaibla, tha nama and numbar of notitied body
ralavant Union harmanization legislaton|Labjet de la daclaration décrit ¢i-  ralarancas o the spacifications in ralation to which conformity 5 numbar|La cas achaant, le nom & la numam da Morganisma
dessus esd conforme a la Wgislation dhamonisafion de Nunion daclarad |Ralarancas das normeas harmonisaas padinanias natiliafGuands corrasponda ® al nomibra y numana da
Foplicabla |El abjato da la daclaracion dascrila anlenormanta as conlorma  gopliquaas ou deas spacilications par rappon auxgqualies la laparatano notiicado qua haya amitida la canilicacion yla
a la lagislacion da amanizacian padinanta dea la Unonfl abjsta da confarmita st daclarda |Halarancias a las normas armanzadas ralarancia al documanto fLuando aplicaval * o nomea a
daclaracio acima dascrita as18 am canfarmidads com a legislacio da padinartas ublizadas, o ralarancias a las aspacilicacionas numarng do labaratano notificado que amidiu a cadificagso &
harmanizagso da Unido aplicaal:| ragnacio a las cuakes sa daclara la conformidad|Hatardéncias a8 a refardncia ao documania)

normas harmanizadas painantas ulilizadas ou ralarancias as
aspacilicachas para as quats a conlormidada & daclarada|

2014_35 EU_LVD
electrical equipment designed for use within certain voltage limits

{LVD)|matériel dlectrique desting & étre employé dans certaines o GIRIS-2-1 11504

limites de tension jmaterial eléctrico destinado a utilizarse con EH GOIS-1:201 5012018
determinados limites de tensidn jmaterial elétrico destinado aser =M 62983:2015
utilizado dentro de certos limites de tensio |
(EU2015/863
EN IEC 6:3000:2018
IEC G232 1-8:2017
2011_65_EL_RoHS IEC 62321-3-1:2013
Restriction of hazardous substances in electrical products|Restriction |EC 62321-5:2013
des substances dangereuses dans les produits IEC 62321-3:2013: AMD1: 2017
électriques |Restriccion de sustancias paligrosas en equipos IEC 62321-T-2:0017
eléctricos. |[Restricio de substincias perigosas em equipamentos IEC 62321-T-1:2015
elétricos| IEC 62321-6:2015
IEC 62321-1:2013
IEC 62321-2:2021
ISO 17075: 2017
R
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dalGompilada, firmada por ¥ an nomibra da [Comgilada, assinado par g am . . . R T T o
name del International Project Quality Leader gt
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Place and date of issus|Date &l lieu détablissamant|Lugar v facha da Ronchin France

axpadician |Lacal a data da amissaa|
Fo32023



